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2. Artikel beim Superlativ. Selbst der superlativ andert an sich
an den Regeln Gber den Artikel nichts, wenn dieser auch gemaf? § 133 dann
immer den Artikel vor sich hat, wenn die héchste Stufe zu den anderen in
Gegensatz tritt. Wo das nicht der Fall ist, also nur die oder eine sehr hohe
Stufe bezeichnet wird (Elativ), ist auch maoglich: es war lieblichster Frih-
ling, in behaglichstem Frieden, auf bestimmtesten Befehl. Ja, in adver-
biellen Wendungen bedarf selbst der eigentliche Superlativ den Artikel
nicht: besten-, schlimmstenfalls, bei erster, bester Gelegenheit, nachsten
Tag, ... Morgen, néachstes Jahr. Die Vermehrung der Reichseinnahmen
bleibt oberstes Ziel des Kanzlers. Ich bekam ein Zimmer in der Buch-
straBe, nachster Tur mit Kings (Eltze).

3. Nach aufgenonener Tafel bel eintretender Dunkelheit.

Auch partizipiale Attribute vor selber von Verhaltniswértern abhangigen
Hauptwortern entraten des Artikels: nach beendigter Besichtigung, nach
aufgehobener Tafel, nach bestandener Prifung, bei grauendem Morgen,
bei eintretender Dunkelheit, bei aufgeldster Polizeiordnung, bei (hinter)
verschlossener Tur sitzen. Wenn man auch die Anwendung dieser Rede-
weise nicht in dem Umfange empfehlen kann, in dem sie heute beliebt ist,
und vor allem dann am besten meidet, wenn der kurze Artikel dasselbe sagt
wie die lange Mittelwortfiigung (nach der Tafel = nach beendigter Tafel),
so wird doch das Vorurteil, sie sei ein bloRer Latinismus, dadurch
widerlegt, dal sie auch dem Volke vertraut ist, wie sine Sprichwérter be-
weisen, z. B. Nach getaner Arbeit ist gut ruhn. Reu und guter Rat ist
unnutz nach geschehner Tat. Auch liegt in dem Mittelwort mehr An-
schaulichkeit als im Artikel, und indem dieser wegfallt und Verhaltnis- wie
Hauptwort schwacher betont werden als ein solches Partizip, ist auch der
angeblich in solchen Wendungen zu riigende Ubelstand gehoben, daR der
Hauptbegriff in untergeordneter Stellung erscheine. (Vgl. mehr § 349).

4, Mit einer I?uten Stimme u. & Wendungen mit franzdsischem
unbestimmtem Artikel. Die jetzt haufige Unsitte, Vor einen durch ein
Attribut bestimmten Begriffsnamen den dazu gar nicht pasenden unbe-.
gimmten Artikel zu setzen, ist eine Uble Anlehe beim Franzodschen, das
freilich dazu oft gezwungen ist aus — der Notlage, sich meist zwischen Tei-
lungs-, bestimmtem und unbestimmtem Artikel entscheiden zu missen.
Nach vereinzelten Fallen bei den Klassikern haufen sich solche Gallizismen
beim jungen und jingsten Deutschland: eine blutige Rache nehmen, einen
tatigen Beistand leisten, von einer blinden Wut getrieben, mit einer eiser-
nen Treue festhalten, mit einer vor Erregung zitternden Stimme, mit
einer angstlichen GewiRheit, mit einer ruhigen stolzen Miene. Hierin war
eben Goethes Ausdrucksweise: ich hatte sehr tief geschlafen als ein (datt
mein) erhitztes und in Aufruhr gebrachtes Blut mich aufweckte, sO wenig
mustergiltig wie die Heyses: nur schwach erhellt von einem schon sich
zum Untergange neigenden Monde; nur daB in den zwei letzen Fallen
gar der unbestimmte Artikel, der zahlt, vor Gegenstande und Stoffe gesetzt
ist, von denen es nur den einen bestimmten gibtl).

1) Naturlich trifft dies alles nicht das betonte, determinative ein, das soviel als
solch ist (vgl. § 99 2, auch nicht, wenn es vor einem Attribute allgemeinen Sinnes
geht: lhn zierte ein edler Anstand, w ie er das Vorrecht weniger zugleich durch



